NOTA SOBRE A PRESENCA DA CULTURA JAPONESA NO
‘ BRASIL

por Prof. Teiiti Suzuki

A ertrada da cultura japonesa no Brasil se deu de duas formas:
via imigrantes e via ndao-imigrantes.

Pela via nao-imigrantes, podemos citar os artigos produzidos
pelo Japao moderno com a tecnologia ocidental, hoje jd incorpora-
da A cultura japonesa, e exportados no contexto do comércio inter-
nacional, dentre os quais, aparelhos electrdnicos, mdquinas fotogra-
ficas e outros.

O cinema tambén pertence a esta categoria. Produto tambén
da tecnologia ocidental com, entretanto, um rico ‘‘background”
cultural de artes cénicas tradicionais, o cinema japonés comegou a
conquistar o publico brasileiro depois que obteve a consagra¢ao na
Europa e nos Estados Unidos, que continuam sendo os modelos da
cultura brasileira. No tocante & divulgagio do cinema japonés, nao
se pode ignorar a existéncia da populacao de origem japonesa que
constitui seu mercado seguro: existem agéncias distribuidoras e
especializadas com respectivas casas de exibigao em S3o Paulo.

Antes de prosseguirmos, julgamos conveniente fazer um breve
retrospecto de imigragio japonesa a0 Brasil.

O Brasil recebeu desde o século XIX, aproximadamente 50
milhdes e meio de imigrantes estrangeiros, provenientes em sua
maioria (cerca de 3/4) do sul da Europa - Portugal, Itdlia e Espanha.
De todas, a corrente japonesa ¢ a mais recente, tendo se iniciado no
comego deste século, mais exatamente em 1908 e, até o presente,
entraram cerca de 250.000 japoneses, representando 4% do total de
imigrantes.

Por ocasiao do censo em 1958, em comemoragao ao cinquen-
tendrio da imigrag@o japonesa ao Brasil, a populag3o de origem japo-
nesa, composta de imigrantes e seus descendentes, orgava por volta
de 430.000 pessoas, das quais 2/3 eram descendentes.
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Essa populagio é comumente denominada ““coldnia japonesa”’,
designagao de conceitilagao vaga mas que usaremos neste trabalho,
por julgarmos que reflete a sua configuragio social um tanto confu-
sa e mal definida. : '

Estima-se que a col6nia contenha cerca de 800.000 pessoas
hoje em dia, com uma proporgao de descendentes bastante aumen-

tada, uma vez que a imigragdo japonesa praticamente cessou a partir
da década de 60.

Os japoneses, em sua quease totalidade, foram introduzidos
como trabalhadores bragais nas fazendas de café no Estado de S3o
Paulo e ainda hoje, 95% da coldnia est4 redicada nesse estado e no
vixinho Estado de Panami. Eminentemente agricola no seu infcio,
como vimos, a coldnia estd passando por uma diversificagao ocupa-
cional répida e intensa nos ultimos 30 anos e, hoje, forma a classe
média, tanto na zona rural, quanto na urbana.

A cultura japonesa trazida pelos imigrantes pode ser dividida
em tre€s categorias: a que se expande para fora da coldnia, a que
permanece dentro dela e a que se mantém apenas entre os imigrantes.

A primeira categoria pertencem as artes marciais como o
judd e o karaté. Kendé (esgrima), outra arte muito praticada na
coldnia, nao logrou penetrar na sociedade brasielira e a razio parece
residir em que a judd e o karaté se remodelaram como esporte ¢
disciplina de educagdo fisica no Japao moderno, ao passo que a es-
grima ainda conserva certos resqufcios de valores éticos, préprios da
época feudal (séc. XVII - XIX) em que foi aperfeigoada.

Também a cozinha japonesa estd sendo apreciada nas classes
média e alta da sociedade brasileira, desde quando se tornou moda
nos Estados Unidos devido ao valor dietético a ela atribuido.

Passemos agora ao segundo grupo, ou seja, a cultura que ficou
confinada aos limites da colénia. _

O teatro cldssico, como Nd e Kydgen do século XIV, e Kabuki
e teatro de bonecos do século XVII, que se mantém vivo no Japao
de hoje, nio se implantou na colénia tal vez por exigir um treina-
mento rigoroso dos atores num ambiente profissonal fechado; mas
a musica e a danga derivadas desse teatro, bem como as de cariter
folclérico estio sendo muito praticadas na coldnia formando inclu-
sive, organizagGes préprias.

A msica popular moderna (enka), que surgiu no infcio deste
século pela adaptagdo de ritmos e melodias de cangDes populares
ocidentais —inclusive latino-americanos— para a feigao pentitona da
tradigio musical japonesa, est bastante em voga na coldnia, notada-
mente entre os descendentes. H4 numerosas casas de diversoes pro-
prias para aqueles que desejam cantar enka com acompannamento
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de discos e fitas. Recentemente, consta-se que vem aumentando o
nimero de nio-japoneses que freqifentam esses locais, atingindo
cerca 'de 20% de sua freguesia, segundo se presume pelas informa-
¢Oes que obtivemos.

Ikdebana, ou arranjo de flores, cerimdnia do ch4 e cerdmica ja-
ponesa tambén se limitam quase que exclusivamente 3 coldnia.

Quanto i religiao, observa-se o que se segue. Por ocasiio do ji
referido censo, os que declararam professar religioes japonesas, co-
mo budismo e shintoismo, ascendiam a 77% entre os imigrantes e
cafam para 31% entre os descendentes.

A percentagem decrescia, entre os imigrantes, a medida que au-
mentava O perfodo de sua permanéncia no Brasil, €, entre os descen-
dentes, em fungio do ntmero de geracoes e de idade, isto é, a pro-
porgao era menor entre netos (3a. geragio) e bisnetos (4a. geracgio)
do que entre os filhos (2a. geracao), como era tambén menor quan-
to menor fosse a idade. Além disso, na coldnia em geral, a propor-
¢30 dos que professavam religiGes japonesas era-menor na zona ur-
bana do que na rural.

Todas essa condigbes acima citadas, favordveis a aculturagao
religiosa, tornaram-se mais acentuadas depois do censo de 1958,
donde se presume que é considerdvel o declinio de religiGes japone-
sas dentro da coldnia. No entanto, deve ser salientada uma excegio
com relagdo as chamadas religies novas japonesas. Sao as que surgi-
ram do shintoismo e do budismo, particularmente da seita Nitiren,
quando o Japio comegou a enfrentar grandes mudangas sociais
denominada globalmente de ocidentalizagdo ou modernizagao, a
partir do século passado. H4 centenas delas, desde as que apresen-
tam grande vitalidade congregando milhSes de adeptos, ate as de
tamanho insignificante e de existéncia efémera.

Uma dezena delas entrou no Brasil, ou trazida pelos-imigran-
tes, ou buscando apoio na coldnia. Algumas atuam quase que exclu-
sivamente no 4mbito da col6nia, mas outros se expandem para fora
dela,” chegando a contar entre os seus adeptos como cerca de 80 a
90% de brasileiros sem ascendéncia japonesa.

Ao primeiro grupo pertencem as que entraram no Brasil antes
da Segunda Guerra Mundial. Eram adequadas a sociedade japonesa
da época e por conseguinte, & coldnia, mas nao eram eficientes com
relagao a sociedade brasileira em geral.

No entanto, as que entraram no perfodo pés-guerra trouxeram
organizagoes e métodos ou estratégias de propagacio forjados no
ambiente de brusca transformag¢do da estructura social de entio e
que se mostraram tambén eficazes a um certo setor da populagao
brasileira. Referimo-nos 4 camada das aglomerag6es urbanas origini-
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rias em grande parte, do éxodo rural recente que nio conseguia se
ajustar 4 nova situagao e, para cujos problemas, as religiGes ou insti-
tuigSes pré-existentes no apresentavam solugGes. E o mesmo setor
em que proliferam as chamadas religides meditinicas ou afro-brasilei-
fas como o candomblé e a umbanda. Enquanto estas penetram de
preferéncia nas camadas nao letradas ou analfabetas, as religides
novas japonesas tém penetracao no meio dos alfabetizados, utilizan-
do-se de propaganda por meio de publicacoes em portugués.

Para finalizar, queremos abordar a atividade literdria em lingua
japonesa que se restringe praticamente aos imigrantes. Existem trés
Jornais editaods em Japonés em Sao Paulo, que mantém pdginas lite-
ririas oferecidas aos que se dedicam poesia tradicional (tanka de
31 silabas e Haikai de 17 sflabas), 4 poesia moderna, a ensaios ou
ficgdes. Circulam tambén revistas literdrias organizadas por grupos
de amadores, seja especializadas em cada género, seja abrabgendo
todos eles.

No infcio, a Ifngua japonesa era tambén a Ifngua materna dos
filhos de imigrantes, pelo menos enquanto conviviam com seus
pais. Esse ambiente biligiie familiar vem desaparecendo rapidamen-
te, ¢ medida que aumenta a geragao de netos e bisnetos, cujos pais
N30 usam mais o japonés em casa. A lfngua japonesa esté se tornan-
do uma lfngua estrangeira no seio da propria coldnia.

H4 ainda duas ou trés centenas de escolas para se ensinar o ja-
ponés aos descendentes. Sio Pequenas escolas mantidas pelos imi-
grantes, com corpo docente recrutado na prépria coldnia e sem pre-
paro profissional, cujos alunos sao, na maioria, menores de 10 anos.
Acesce-se que 0 niimero dessas escolas, bem como de alunos, tende
a diminuir.

~ Em contraposigio, o ensino da lfngua japonesa como lingua es-
trangeira para adultos, incluindo os descendentes e os de origem
nao-japonesa, tende a melhorar paulatinamente, tanto na qualidade,
quanto na quantidade. '

“Além de cursos de japonés para adultos organizados por enti-
dades particulares e de “cursos livres ou de extensio universitdria
~mantidos por algumas universidades, h4 dois cursos de bacharelado
e de licenciatura: na Universidade de S@o Paulo e na Universidade
Federal do Rio de Janeiro, criados respectivamente, em 1963 e 1980,

Cumpre notar que o referido curso da Universidade de Sao
Paulo é um dos mais concorridos dentre os 14 cursos de Iingua nela

ligado ao referido curso, funciona desde 1968 o Centro de Estudos
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Japoneses da Universidade de Sio Paulo, dedicando-se a pesquisa e
| divulgacio da cultura japonesa. ,

o A**csperanga-para se implementar a Pesquisa e divulgagio da
cultura japonesa em alto nivel no Brasil est4 nas maos dos gradua-
‘dos por esses ‘cursos. Para tanto, precisamos contar com major
RO para ampliar o ambiente propicio a suas atividades,
. 1anto por parte das autoridades competentes, como da sociedade




